
TO NIBBLE AND SHARE/POUR GRIGNOTER ET PARTAGER  
Trio of croustillants, prawns, potato and vegetables 

Trio de croustillants aux crevettes, pommes de terre et légumes  
Slivers of iberian cured Ham (50 g) served with catalan coca bread and vine tomatoes 

Copeaux de jambon ibérique (50 g) au pain de coca et tomate en branche  
Bay of biscay anchovies on toasted catalan coca bread 

Tranche de pain de coca grillé avec anchois du Cantabrique  
Octopus, galician style 
Poulpe à la galicienne  

Selection of home-made croquettes 
Assortiment de croquettes faites maison  

Squid rings fried in batter 
Anneaux de calmars à la romaine  
Small cuttlefish, andalusian style 

Encornets à l’andalouse 
9,10€ 

 
Festival of andalusian-style fried titbits 

(croquettes, baby squid, seasonal vegetables, squid) 
Festival de fritures à l’andalouse 

(croquettes, encornets, légumes de saison, calmars) 
10,50€  

COLD STARTERS/ENTRÉES FROIDES 
 

Cold natural tomato soup served with diced avocado and anchovy  
Soupe froide de tomate nature avec dés d’avocat et anchois  

6,50€ 
 

Fresh spinach salad with fried bacon, pine kernels, raisins and Modena vinaigrette sauce 
Salade d’épinards frais au bacon frit, pignons, raisins de corinthe et vinaigrette de Modène 

7,50€ 
 

Tomato and fresh buffalo milk mozzarella salad sprinkled with basil 
Salade de tomates et mozzarella fraîche de bufflesse au basilic  

Cheese salad of goat tempered with Nuts and Culin vinaigrette of flowers honey 
Salade de fromage de chèvre tempéré aux noix et vinaigrette de miel de fleurs  

Danzarama lettuce heart salad dressed with anchovy vinaigrette sauce 
Salade Danzarama de cœurs de laitue en sauce vinaigrette d’anchois 

8,50€ 
 

Endive, apple and smoked salmon salad dressed with old mustard vinaigrette sauce 
Salade d’endives, pomme, saumon fumé et vinaigrette de moutarde ancienne  

Artichoke salad with prawn vinaigrette sauce and crudités 
Salade d’artichauts en sauce vinaigrette de crevettes et crudités  

Grilled peppers and flakes of tuna 
Salade de poivrons braisés avec miettes de thon 

9,50€ 
 

Selection of smoked fish (salmon, tuna, swordfish, cod and anchovy) served with german bread 
Assortiments de produits fumés (saumon, thon, espadon, morue et anchois) et pain allemand 

16,50€  
HOT STARTERS/ENTRÉES CHAUDES 

 
Fried eggs and chips like grandma used to make 

Oeufs au plat avec pommes de terre à la manière grand-mère  
Scrambled eggs and cod served with straw chip croustillant 
Œufs brouillés et croustillant de pommes de terre paille  

Fried eggs, chips and mini Iberian chorizos 
Œufs au plat aux pommes de terre et petits chorizos ibériques  

Squid strings and cured ham, sautéed wild asparagus and parmesan dust 
Cordons de calmar et jambon aux asperges sauvages sautées et poudre de parmesan  

Basket of parmesan cheese and gnocchi a la carbonara 
Tulipe de parmesan avec gnocchis à la carbonara 

9,50€ 
 

7% VAT  included        Terrace(+15%) 
7% T.V.A. compris        Terrasse(+15%) 


